
MENDA
Einfach niederdrücken
...die Flüssigkeit wird 
hochgepumpt

Just press down...
...fluid comes up

Automatische
Dosierflaschen für viele
Flüssigkeiten wie :

Öl, Acryl, Entfetter, Reiniger,
Alkohol, Nagellackentferner 
und vieles mehr

Automatic fluid dispensers 
for most liquids like:

Oils, acrylics, degreasers, 
cleaners, nailpolish-remo-
vers, alocohol and much
more

L I C O

KOMFORT UND SICHERHEIT
AM ARBEITSPLATZ

COMFORT AND SAFTY
ON THE BENCH

wirtschaftlich, zuverlässig &
ergonomisch in
a Elektronik
a Mechanik
a Gesundheit
a Kosmetik

economic, reliable and
helpful in
a Electronics
a Mechanics
a Health care
a Beauty

AUSTRIAN EXPORT PROSPEKT

Klederinger Strasse 31,   A - 2320 Kledering / Wien, (Vienna, Austria,)
Tel + 43 - 1 - 706 - 43 - 000
Fax        + 43 - 1 -  706 - 41 - 31
Email h.miksch@lico.at Internet: http://www.eurolupe.com

DER MENDA-SPENDER 
THE MENDA-DISPENSER



MENDA DESIGNER PORZELLAN ODER TECHNIK PUR

DESIGNER PORCELAIN OR PURE TECHNICAL

Die Edelstahlpumpe auf dem
Behälter Ihrer Wahl 
u dosiert sauber
u verhindert Verdunstung,

Verunreinigung und 
Ausfließen

u vermeidet unnötigen Abfall
u schützt vor Unfällen und 

unerwünschten Dämpfen
u spart Zeit, Mühe und Geld

A stainless steel pump on top of
the bottle of your need and
choice 
u dispenses clean
u prevents evaporation and 

contamination 
u reduces waste
u prevents fumes,  accidents  

and spillage
u saves time, effort and money

Dosierpilz für Acryle
Purity protector for Acrylics

LICO
LICO Electronics GmbH
Klederinger Straße 31
A-2320 Kledering/ Wien, Österreich
Tel. +43-1 706 43 000
Fax. +43-1 706 41 31

IHR FACHHÄNDLER:

A l l fäl l ig nicht entnommene

Flüssigkeit kann dank des patentierten

Pilzes über demPumpventil nicht in

den Behälter zurückfließen. Damit

wird eine Verunreinigung der

Flüssigkeit im Behälter ausgeschlos-

sen, ebenso kann die Pumpe nicht

verstopfen. Die Pumpe ist gelegentlich

mit warmen Seifenwasser zu spülen.

The unique and patented mush-room

as the purity protector designed espe-

cially to prevent residues, dirt and

debris from entering the pump mecha-

nism and so into the bottle. This elimi-

nates the clogging of the pump and

contamination of the inside liquid. The

pump has to be rinsed occasionally

with soap and luke warm water.
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FÜLLMENGEN, SIZES: ZB/I.E.  3316 180 ML

3XX2 60 ML
3XX4 120 ML
3XX6 180 ML
3XX8 240 ML


